


Device Specification
Mobile phone FlameFox Stone

Display: 2.0", 176x220 pix.

RAM / Internal memory: 8 MB RAM / 16 MB Flash
Connectivity: GPRS, WAP, Bluetooth 3.0
Camera: 2.0 MP

Multimedia: Audio, Video, Images, FM-radio
Expansion slot: microSD/SDHC (max 16 GB)
Interfaces: micro-USB socket, 3.5 mm jack
Battery: 2 570 mAh, lithium-ion
Size / Weight: 128x58x21.7 mm / 166 g
Quantity of SIM: DUAL-SIM

SIM card format: SIM + SIM

Bands (MHz): GSM 850/900/1800/1900
Other: IP67 (dust tight, water jets)
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CE relates to Test Report by

Shenzhen NTEK Testing Technology Co., Ltd.
Ref. No.: SER180322605001

Date of Issue: 09 April 2018

ROHS relates to Test Report by

Shenzhen NTEK Testing Technology Co., Ltd.
Ref. No.: SEC180322606001

Date of Issue: 16 April 2018

Do not throw away! Send it to the
special item for disposal.

PAP20 - recyclable cardboard.
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. Headphone jack 3.5 mm

Front speaker

Display

Left soft key

Call key SIM1/SIM2

Microphone

Cursor. Allows scrolling up/downleft/right
Right soft key

Cancel/Switching on and off* key

0. Keypad

. Camera 2.0 MP

. Cover mount of the battery compartment
. LED torch/fl ash

. Rear speaker

. Battery cover

. Port micro-USB



Thank you for choosing a mobile phone of the FlameFox brand.

To take full advantage of the mobile phone and to extend its service life, it is recommended to read the
complete instruction manual, available for download on the official website of the company Flame Group
SE: http://www.flamefox.eu

Charging the Battery
Before the first use of the device it is recommended to fully charge the battery.

Connect the power adapter to the socket and insert micro-USB plug into the appropriate slot on the
product. During charging, the power icon '8l on the screen of the device is activated indicating the
successful beginning of the charging process. It is recommended not to disconnect the device until
the battery is fully charged. When fully charged, the battery power icon on the screen is filled, and the
animation indicating the charging process is stopped

Attention! Improper connection of the charger may result in serious damage of the smartphone. War-
ranty does not cover any damage caused by improper use of the device and related accessories.

To save electricity, unplug the charger when it is not in use. The charger is not equipped with personal
power switch, 5o it has to be removed by hand to stop charging the mobile phone.

Switching on and off
Press and hold the “Switching on and off” key for 3 seconds. After this, the device will switch on as can
be judged from the appearance of the saver. Loading of the device will take a few seconds.

Language setting
To select the language of the operating system perform the following steps:
1) open the “Settings” menu in the Main menu;
2) go fo the “Phone settings”;
3) select “Language”;
4) select the required language of the operating system.

Reset (Factory Data Reset)
In case of unstable operation of the device, itis recommended to reset and return to the original settings.
To do this:
1) open the “Settings” menu from the Main menu;
2) go fo the “Restore settings”;
3) to return to the original settings, enter the code 1122;
4) confirm your selection.
1 We convincingly ask you to carefully use this functionality, as all personal information will be removed.

Usage of the flashlight
Attention! The flashlight of the device is not applied for the long-term use. The long-term use may result
in damage of flashlight functionality due to the raised load.

The declaration of conformity is available for download on the official website of the Flame Group SE:
http://www.flamefox.eu



1. Biichse fiir Kopfhéher 3.5 mm
2. Lautsprecher vorne

3. Display

4. Linke Funktionstaste

5. Taste Anrufen SIM1/SIM2

6. Mikrofon

7. Cursor. Erméglicht die Bewegung nach oben/
nach unten/nach links/nach rechts

8. Rechte Funktionstaste

9. Taste ,Aufl 6sen/Ein- und Ausschalten”

10. Tastatur

11. Kamera 2.0 MP
12. Befestigung des Deckels fiir die Batterie-
sffnung

13. LED-Leuchte/Blitz

14. Lautsprecher hinten

15. Batteriedeckel

16. Port Micro-USB



Wir danken lhnen, dass Sie das Telefon Marke FlameFox gewahit

haben Um alle Moglichkeiten des Telefons nutzen und seine Lebensdauer verlangern zu konnen,
empfehlen wir Ihnen, die ganze Gebrauchsanweisung durchzulesen, die Sie auf offiziellen Seiten der
Gesellschaft Flame Group SE: http://www.flamefox.eu

Aufladen der Akkubatterie
Vor dem des Gerates wir Ihnen die

SchlieRen Sie das Micro-USB Kabel an den Adapter der Stromspeisung, schalten Sie den
Speisungsadapter ins Netz ein und stecken Sie den Micro-USB Port in die entsprechende Hiilse im
Gehéuse des Gerétes ein. Wahrend der Aufladung aktiviert sich am Bildschirm des Geréites das Symbol

fir Stromladung B, was davon zeugt, dass die Aufladung erfolgreich begonnen hat. Schalten Sie das
Gerat nicht ab, bis die Batterie voligeladen ist. Sobald die Batterie vollgeladen ist, ist das Symbol fiir
Stromladung auf dem Bildschirm gefiillt und die Animation, die den laufenden Ladeprozess darstellt, wird
gestoppt.

Vorsicht! Im Falle des des L kann es zur schwerwiegenden
Beschadigung des Telefons kommen. Die Garantie bezieht sich auf keine Schaden, die infolge der
unrichtigen Nutzung des Geréites und seines Zubehdrs entstanden sind. Um Strom zu sparen, schalten
Sie das Ladegerat, wenn Sie es gerade nicht verwenden, ab. Es st mit keinem Ladeschalter ausgestattet,
deshalb miissen Sie es manuell um den L des 2u

Ein- und Ausschalten

Driicken und halten Sie die Taste ,,Einschalten/Ausschalten* des Gerates fiir Dauer von 3 Sekunden.
Danach schaltet das Gerat ein, was Sie nach dem Aktivieren des Startbildschirms erkennen. Die
Installation des Betriebssystems lauft innerhalb von einigen Sekunden.

Sprachenwahl
Bei der Wahl der Sprache des Operationssystems gehen Sie vor wie folgt:
1) éffnen Sie das Meni , Einstellungen* iiber Hauptmenii;
2) wihlen Sie die Option , Telefoneinstellungen®;
3) wahlen Sie die Option ,,Sprache;
4) wahlen Sie die Sprache des Operatlonssystems die Sie brauchen.

(Factory Data Reset)
Im Falle der iehlerhaflen Funktion des Geréites empfehlen wir die Nullstellung des Telefons und
der Zu diesem Zwecke:

1) éffnen Sie das Meni , Einstellungen* iiber das Hauptmenii;

2) wiihlen Sie die Option , Einstellungen wiederherstellen*;

3)zur der miissen Sie den Kode 1122 schreiben;

4) bestatigen Sie Ihre Wahl.
1 Wir ersuchen Sie nachdriicklich darum, bei der Nutzung dieser Funktion vorsichtig vorzugehen, weil alle
Ihre persdnlichen Informationen geldscht werden.

Konformitatserklarung konnen Sie auf Webseiten der Gesellschaft Flame Group SE:
http://www.flamefox.eu



1. Otvor pro sluchétka 3.5 mm

2. Predni reproduktor

3. Displej

4. Levé funkéni tlagitko

5. Tlagitko volani SIM1/SIM2

6. Mikrofon

7. Kurzor. Umozfiuje pohyb nahoru/dold/
vievolvpravo

8. Pravé funkéni tladitko

9. Tlatitko ,Zrusit/Zapnuti nebo Vypnuti*
10. Klavesnice

11. Kamera 2.0 MP

12. Pfipevnéni krytu otvoru pro baterie
13, LED lampickalblesk

14. Zadni reproduktor

15. Kryt baterie

16. Port micro-USB



Dakujeme, Ze jste i vybrali mobilni telefon znatky FlameFox.
Abyste dokazali vyuZit vSech moznosti mobilniho telefonu a prodiouzili jeho Zivotnost, doporutujeme vam
procist si cely navod na pouzivani, ktery si miiZete stahnout na oficilnich webovych strankach spolecnosti
Flame Group SE: http//www.flamefox.eu

Nabijeni akumulétorové baterie
Pred prvnim pouzitim pristroje vam doporucujeme akumulatorovou baterii ping nabit.

Pfipojte micro-USB kabel k adaptéru napajent el. proudem, zapojte adaptér napajeni el. proudem do sité a
pipojte port micro-USB do.prisiudného otvoru v pistoje. Béhem nabijent se na obrazovce pristroje

aktivuje znak napaijent el. proudem U5, coz svedéi o tom, ze nabijen bylo tspésns zahsjeno. Neodpojuite
pristroj, dokud se baterie piné nenabije. Jakmile je baterie piné nabita, znak napajeni el. proudem na

Pozor! V pfipadé nespravného pripojeni nabijecky muze dojit k zavaznému poskozeni mobilniho telefonu.
Zéruka s e nevztahuje na 2adna poskozeni vznikla v disledku nespravného pouzivani pristroje a jeho
prislugenstvi

Abyste usetiili el. energii, odpojujte nabijecku, kdyZ ji zrovna nepouzivate. Neni vybavena vypinatem
napajeni, proto ji musite odpojit manuaing, abyste prerusili nabijeni telefonu.

Zapnuti a vypnuti
Stisknéte a drite tlacitko "Zapnuti/Vypnuti® pfistroje po dobu 3 sekund. Poté se pfistroj zapne, coz
poznate podle objeveni se tvodni obrazovky. Aktivace operaéniho systému probéhne bshem nakolika
sekund

Volba jazyka
Pro volbu jazyka operacniho systému postupuite takto:
1) oteviete menu "Nastaveni" pres Hlavni menu;
2) vstupte do nabidky "Nastavenit elefonu’;
3) zvolte moznost "Jazyk';
4) zvolte jazyk operacniho systému, ktery potiebujete.

Navrat k pavodnimu nastaveni (Factory Data Reset)
V. pfipadé funkce  pristroje vynulovani telefonu a navrat k pivodnimu
nastaveni. Za tim Géelem:

1) oteviete menu "Nastaveni” pres Hlavni menu;

2) wiupte do nabidky "Obnovit nastaveni”;

3) pro navrat k pavodnimu nastaveni musite napsat kod 1122;

4) svoji volbu potvrdte.
1 Dirazn vés zadame, abyste pfi pouzivani této funkce postupovali opatrm, protoze viechny vase osobni
informace budou vymazany.

Prohlaseni o shodé si muzete stahnout na oficialnich webovych strankach spolecnosti Flame Group SE:
http://www.flamefox.eu



1. Otvor na slichadia 3.5 mm

2. Predny reproduktor

3. Displej

4. Lavé funkéné tlagidio

5. Tlacidlo volania SIM1/SIM2

6. Mikrofon

7. Kurzor. Umoziiuje pohyb nahor/nadol/viavo/
vpravo

8. Pravé funkéné tlacidlo

9. Tlacidlo ,.Zrusit/Zapnutia nebo Vypnutia“
10. Klavesnica

11. Kamera 2.0 MP

12. Pripevnenie krytu otvoru na batérie
13. LED lampickalblesk

14. Zadny reproduktor

15. Kryt batérie

16. Port micro-USB



SLO

Dakujeme, ze ste si vybrali mobilny telefén znaky FlameFox.

Aby ste dokazali vyuZit vietky moznosti mobilného telefénu a predizili jeho Zivotnost, odporugame Vam

preciat si cely navod na pouzivanie, Kory si mozete stiannut na ofiianych webovych sirankach
Flame Group SE: http mefox.eu

Nabijanie akumulatorove] batérie
Pred prvym pouZitim pristroja Vam odporigame akumulatorovd batériu pine nabit.

Pripojte kabelm icro-USB k adaptéru napéjania el. pridom, zapojte adaptér napjania el. pridom do siete a
vsurite port micro-USB do prislugného otvoru v plasti pristroja. Pocas nabijania sa na obrazovke pristroja

aktivuje znak napéjania el. Prudom U8, &o svedgi o tom, Ze nabijanie bolo spesne zahajené. Neodpojuite
prisiroj, kym sa batéria Gpine nenabije. Hned ako je batéria pine nabita, znak napajania el. pradom na
obrazovke bude zaplneny a animécia svedéiaca o prebiehajicom nabijani sa zastavi.

Pozor! V pripade nespravneho pripojenia nabijacky moze dojst k zavaznému poskodeniu mobilného
telefonu. Zaruka sa nevztahuje na ziadne poskodenia vzniknuté v désledku nespravneho pouzivania
pristroja a jeho prislusenstva

Aby ste uSetrili el. energiu, odpojujte nabijacku, ked ju préve nepouZivate. Nie je vybavena vypinacom
napajania, preto ju musite odpojit manuéine, aby ste prerusili nabijanie telefonu

Zapnutie a vypnutie
Stiacte a drite tlatidlo "ZapnutialVypnutia® pristroja po dobu 3 sekind. Potom sa pristroj zapne, to
poznate podia toho, Ze sa objavi Gvodna obrazovka. Instalécia operacného systému prebehne v priebehu
niekolkych sekind

Vyber jazyka
Pri vybere jazyka operatného systému postupuite takto:
1) otvorte menu "Nastavenie'c ez Hlavné menu;
2) vstipte do ponuky "Nastavenie telefonu”;
3) zvolte moznost "Jazyk";
4) 2zvolte jazyk operacného systému, ktory potrebujete.

Navrat do povodného nastavenia (Factory Data Reset)
V pripade nespolahlivej funkcie pristroja odporitame vynulovat telefon a vratit sa do povodného
nastavenia. Postup e nasledujici

1) otvorte menu "Nastavenie'c ez Hlavné menu;

2) vstipte do ponuky "Obnavit' nastavenia®;

3) ak si Zelate vrétit sa do povodného nastavenia, napiste kod 1122;

4) svoju volbu potvrdte.
| Dérazne vés ziadame, aby ste pri pouZivani tejto funkcie postupovali opatrme, pretoze vietky v ase
osobné informécie budu vymazané.

Vyhlasenie zhody si moZete stiahnut na oficiainych webovych strankach spolognosti Flame Group SE:
http://www.flamefox.eu



1. Otwor dla stuchawek 3.5 mm

2. Przedni glosnik

3. Wyswietlacz

4. Lewy Klawisz funkcyjny

5. Klawisz dzwonienia SIM1/SIM2

6. Mikrofon

7. Kursor. Umozliwia poruszanie sie do géryiw
détiwlewolw prawo

8. Prawy klawisz funkcyjny

9. Klawisz ,Anuluj/Wiaczenie lub Wylaczenie*
10. Klawiatura

11. Kamera 2.0 MP

12. Przymocowanie ostony otworu dla baterii
13. LED lampalfl esz

14. Tylny glosnik

15. Oslona bateri

16. Port micro-USB



Dzigkujemy, e wybrales sobie telefon komérkowy marki FlameFox.
Aby potrafié telefonu i ¢ jego zywotnosé, zalecamy przeczyta¢
o6 cala insrukcie utylkowania, Kiora mozna Sciagnac na oficainyen sironach webowyeh Spalki Famo
Group SE: http://www.flamefox.eu

tadowanie baterii akumulatorowej
Przed pierwszym uzyciem przyrzadu zalecamy baterig akumulatorowa natadowat do peinego.

Podfaczymy przewod micro-USB do adaptera zasilania pradem el., podiaczymy adapter zasilania pradem
el. dosiecii wsuniemy portm icro-USB do odpowiedniego otworu w_obudowie przyrzadu. Podczas

ladowania na ekranie przyrzadu pojawi sie znak zasilania pradem el. {8 | co oznacza, ze tadowanie
Zostalo pomysinie rozpoczete. Nie odtaczamy przyrzadu, dopoki bateria catkowicie nie nafaduie sie.

Jezeli jest bateria zupehnie naladowana, znak zasiania pradem el. na ckranie bedzie zapelniony a
animacia wskazuiaca proces fadowania zatrzyma sie.

Uwagal W razie niewlasciwego podiaczenia ladowarki moze dojéc do powaznego uszkodzenia telefonu.
Gwarancja nie dotyczy zadnych wskutek uzywania przyrzadu i
1000 wyposazenia. Aby za0ssczedsic energia el odiaczymy fadowarke. Kiedy jo akurat e Lzywamy. Nie
jest wyposazona w wylacznik zasilania, diatego nalezy ja odfaczy¢ recznie, aby przerwa fadowanie
telefonu

Wigczenie i wwqczenue

przycisk " i rzyrzadu w czasie 3 sekund. Pozniej
przyrzad wmczy sie, co poznamy wedlug pojawienia sie dvaans wstgpnego. Instalacja systemu
operacyjnego odbedzie sie w ciagu kilku sekund.

Wybér jezyka
W celu wyboru jezyka systemu operacyjnego postepujemy nastepujaco:
1) otworzymy menu "Nastawienia» przez Menu giéwne;
2) wejdziemy do menu "Ustaw. telefonu”;
3) wybierzemy opcje "JezyK";
4) wybierzemy jezyk systemu operacyjnego, kidry potrzebujemy.

Powrét do pierwotnego nastawienia (Factory Dane Reset)
W razie niesprawnego dziatania przyrzadu zalecamy skasowanie telefonui p owrét do p ierwotnego
nastawienia. W tym celu

1) otworzymy menu "Nastawienia'p rzez Menu gtéwne;

2) wejdziemy do menu "Przywréc ustaw. ";

3) w celu powrotu do pienwotnego nastawienia nalezy wpisat kod 1122;

4) potwierdzimy swoja opcje.
1 Stanowczo prosimy Paristwa przy uzywaniu tej funkcji
postepowac ostroznie, poniewaz wszystkie Paristwa informacje osobiste zostana skasowane.

Deklaracje zgodnosci mozemy sobie Sciagna na stronach intemnetowych spoiki Flame Group SE:
http://www flamefox.eu
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1. Ymodoxn axouoTikav 3.5 mm

2. MmpooTivé nxeio

3.086vn

4. ApioTEPS TIAFIKTPO

5. MAktpo amavmong/khions SIM1/SIM2

6. Mixpguvo

7. Kevipiké mAkTpo emhoyaov. Empérer
LETGBaoN TIPOG Ta MaVW/KATW/APIOTEPA/BEEIG
8. Aegi ThKTPO

9. MARKTPO aTIBpPIYNG/TEPATIONOG KATIONG Kal
evepyomoinong/amevepyorroinang ouokeuric
10. MAnKTPOAGYID

- Képepa 2.0 MP

. STApIYHa KaAGpaTOG Béong pTiaTapiag
. Paxss / Phag LED

. Mliow nxeio

. Kaméw! pmiarapiag

. Yrodoxt Micro-USB



ag euxapIoToUpE TTou emIAEEATE pia GUTKEU TG FlameFox
i Ve ETTw@eABeiTe TAAPL QTG TV GUOKEUI] TOU KIVITOU GGG TIAEQUIVOU KBS Kal YId Va ETTEKTENVETE TV
Bidipkeia {wiig TG, 0g CUVIOTOUWE Vel SIGBGCETE TIPOGEKTIKG Tov TIAIpN 0BMYG XPONG TG CUOKEUfG 0.
©a Tov Bpeie 51aBE0I0 0TV EMioNpN 10T00EASa TG Flame Group SE hitp:/www.flamefox.eu

®oprion Mmrarapiag
TPV TV TTpA™ XPioN TG GUGKEUFS GG, OUVIOTATal Val QOpTITETE TARPWIG TV HTTaTapia.

SUVBEGTE TOV GOPTIOTH GTNY TIpIGa Kl TOTTOBETTE T B\Jauu micro-USB oty avtioToixn B6pa g ouokeurg
oag (16).

Karéi T BicipKeiat TG ¢OpTong, T avTioToixo eikovidio 60t epgaviZeTal var avaBooBriver oty 086V
NG OUOKEUG GG, UTTOBNAGVOVTG TNV GUVEXBHEVT ETTTUX() GGPTION. EUVIOTATal Va UV GTIOGUVBESTE TV
GUOKEUN KATA TV BIGPKEIX TG PGPTIaNG Kat TTpwToy auTr) oAokAnpwBEi. MOAiG oAokANpwEEi, To avTiaToixo
€KoViBIO Bat eppaviTel wg TAPES Kai N Kivion Tou Bal BiaKkoTTel.

Npocoxril H N TpoBAEMOEVn OUVBEON Tou GoPTIOTr WTopel va Tipokahéoer ooBapr BAGRN o
GUOKEU O Kal 0TV TTaTapia. Mia €E0IKOVOLNN EVEPYEING, GTIOGUVSETTE TV QOPTIOTH GTav auTog Bev
XPTIGIHOTIOIEITal. Z€ TEpITTTWON TIou BEAETE Vel TEPHOTIOETE TV BiaBIkacia GBpTIong, 8a TPETEl va agaipeBi
0 QOPTIOTHG XeIpOKivTa KaBLx Bev BIGBETE! BIGKGTTTN PEUHATOG.

Miéoe Tapaterapéva yia 3 SeurepoAETTTa To avrioToixo TATiKTPo Evepyoroinang / Amievepyoroinang (9). H
GUOKEUT 00 Bal EVEPYOTTOINBET / GTTEVEYOTTOINBET Kai Bt EUQQVIOTE] N avrioToiXn EVBEIEN oTNV 086VN TG
GUOKEUI]G 0G TUPUVA PE T AETOUPYIKG TGOTN f] TO TEPIBAMOY TTou éXel opIOTEi. H BiaBIKasia pTropi
Ve BIOPKEDE! HEPIKG BEUTEPONETTTEL
PuBpioeig TAwooag
Tict var emAEEETE Kail vl OpioETE TV YAWOOG 10U AEITOUPYIKO GUGTIGTOG TG OUTKEUR Oag:

1) A6 T0 Kevrpiké Mevou, mAéETe “PuBpioeis”

2) MeraBeire omy emhoyr] “Pubpiceis TAepuvou”

3) Meraeire oy emoyr} “Pubpioeig FAGoTag”

4) EmAé€re v yAwooa Tiou emmiBupeite

Emravagopd EpyooTaciakiy Pubpicswy
e TIEQITTTWON COTABEIAG TOU AETOUPYIKOU OUOTAATOG TNG GUOKEUIS 00G, OUVICTATaI N £TTGVA@Opd Kot
EMOTPOQH] OTIC APKIKES EPYOOTACIGKEG PUBITEIG, AKOAOUBVTCG Tal TIGpaKET) Briuara:
1) AT 0 Kevipiké Mevou, emAEETe “Pulioeig”
2) Meraeire oy emoyr} “Emavagopd PuBicewv’
3) Mot Emavagopd EpyooTaciakiy PUBHIGEwY, £10GYETE Tov apiBj6 1122, kai Téhog
4) EAéETe “OK”
Mpocoxil Na xpnoipororeire b |5mmpn Tpoooxi v Azwoupwa aum KaBUS eTé TNV ohoKkAfpwOn mg

edopéva B Saypagoly oplcmxcl am6 My ouoKeun.

Xpiion Gakou
Mpogoxii! O GuKSG TG GUOKEUIG Bev TIPOOPIZETal Yia HaKpOXPOVI XpioT. H pakpoxpovia xpiian Tou
QKOG TTopEl va TrpokaA¢ael BAGBN o1V A€oupyia Tou

H AfAwon Zupp6pewong kaBg Kai GAa Ta OPICOHEVA Kal GTGITOGHEVG YYPaga Kal TOTOTIONTIKG €fvai
iaBéoipia o emrionun I0T00ENiSa TG eTaipeia Flame Group SE ato hitp:/www.flamefox.eu

Opoi Eyyonong

H eyy0non Sev kahdrTel miBavég BAGBES f) SUGAEITOUPYIEG TTOU TTPOKGAOUVTGI GTT TV GYVOIG: TwV oBNYIV.
Yo Xprion | TV GKATGANAN XProN TG GUOKEUIG Kall Ty OXETKG)V ageooudp. H FlameFox Gev eyyudrar
TNV GUPBATONT TWY KIVITV TAEPUVWY | KavVa GEETOUGP ) GUTKEUT Bluetooth amd 30 KATAOKEUAOTH.






